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Dodatecné poznamky a pripominky

PfedloZend diplomova prace ma prehlednou strukturu, ktera se vyznacuje vyvazenym
pomérem mezi teoretickou casti, kde autor nahlizi problematiku prechylovani ve
vychodoslovanskych jazycich zrdznych hledisek (a to zhlediska lingvistického,
sociolkulturologického a z hlediska situace bilingvismu a diglosie) na jedné strané, a praktickou
¢asti, kde je prehledné a konsistentné popsan vyvoj a soucasné fungovani prechylovanych
tvar( v ramci rustiny, ukrajinstiny a bélorustiny. Za stéZejni povaZuji praktickou ¢ast prace, kde



autor nabizi velmi zdatilou komparaci soucasného stavu a tendenci ve vyvoji prechylovani ve
vychodoslovanskych jazycich, ktera dovoluje ¢tenafi vytvofit si uceleny prehled o tématu a
zaroven zachovat odstup od ideologicky zabarvenych interpretaci souc¢asného déni. V zavéru
je pak provedena rekapitulace celé prace se stru¢nym, ale kvalitnim vyhodnocenim. Metodika
zavérecné prace odrazi komplexni pristup autora k feSeni zadaného tématu a jeho snahu o
uvedeni tématu do SirSiho kontextu, autor prokazuje velkou miru kvalifikovaného prehledu
zkoumané problematiky, jakoZz i schopnost logického tfidéni a srovnavani ziskanych dat a
exaktniho uvazovani. Chtéla bych také ocenit vybér zdrojd, a v neposledni fadé nepredpojaty
pristup autora k problematice, kterd se v posledni dobé leckdy stava prostfedkem vyjadreni
nesmifitelnych politickych postoju.

Podnéty k obhajobé

e Na str. 55-56 zminujete fundamentalni rozdily mezi pravopisnymi normami
(«Hapkamayka» a «Tapalukesiua»), které pojimate jako realizaci opozice mezi dvéma
odliSnymi svétonazory, hodnotovymi systémy a zpusoby uchopeni extralingvistickych
redlii. Uvadite, Ze tato opozice se tyka rGznych drovni jazyka, celého jazykového
systému, ale uvedené priklady znazornuji rozdily jen v roviné fonetické a lexikalni.
Mohl byste uvést priklady i pro morfosyntaktickou rovinu?

e Ddle (str. 56) uvadite, ze Cestina a ukrajinstina, z divod( Uspésného vyporadani se s
postkolonidalnim obdobim, v sou¢asné dobé poskytuji pozitivni vzor pro vytvareni
novych slovotvornych a syntaktickych modell v bélorustiné. Nemohl byste pfiblizit
tuto problematiku a popsat o jaké modely (kromé prechylovani) se jedna?

® Jak konkrétné se podle Vas v jazykovém systému ukrajinstiny projevuje vymezovani se
proti rustiné jako vzoru pro vyvoj soucasného jazyka? D4 se i tady mluvit o vlivu jinych
slovanskych jazykd (napfiklad o vlivu ¢estiny)?

Hodnoceni prace

Praci povazuji za velice pfinosnou, spliuje poZadavky, standardné kladené na
diplomovou praci (v souladu s OD 10/2014, ¢l. 4, odst. 4). Diplomovou praci hodnotim jako
zdafilé pojedndni o predmétné problematice, kdy autor jednoznaéné prokazal orientaci v dané
oblasti, prokazal schopnost analyzy, komparace a nasledné syntézy dostupnych zdroju,
schopnost kritického mysleni, hodnoceni materidlu, a uplatnéni ziskanych poznatk( v praxi v
ramci komparativni analyzy situace s prechylovanim slov oznadujicich povolani ve
vychodoslovanskych jazycich. Definovany cil diplomové prace hodnotim jako zcela naplnény.
Doporucuji proto k obhajobé s hodnocenim vyborné.
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